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E muilo nolavel o enthusiasmo, com que o au-
clor llﬂl T!‘ﬂhufﬂ E!ﬂrrrm'ur e l";r'nyrrrpﬁflu. D.
Jose de Urculu, comeca a fallar de Guimaries. -
Villa linda, diz elle. villa linda ¢ industiiosa, no
meio d'uma campina lioagradavel como fertil en-
tre os rios Ave e Vizela, cercada duma muralha
de 3:685 passos geomelricos de circumferencia,
fortificada com 7 torres...... Guimardes for a pri-
meira capilal da monarchia porlugueza: agui nas-
teu D. Affonso Henriques; lem muila nobreza an-
ciga; ¢ palria igualmente de mutlos illuslres va-
roes.—

Cumpre dislinguir a Guimardes anliza da G-
mardes moderna. — Segundo vemos pela noliciosa
Corographia Portugueza do Padre Aulonio Car-
valho da Cosla, o assenlo da primerra for enfre os

dois rios, ja indicados, ao pe do monle Latito, di-|
vidido depois em dois nomes—o de Santa Maria,

e Monle Lﬂl'gﬂ, entre o norle e o nascenle, — No
cume desse logar allissimo mandou a condeca Mu-
madona edificar um castello, e dentro delle uma

torre, toda fechada, que mutto de longe se avisla. |

A entrada dessa lorre, 4 mio esquerda, estavam
esculpidas em uma pedra as lellras seguintes: Vea
maris, de que alguns auclores lomaram o nome
Wdatinado de Vimaranes, facilmenle convertido no
de Guimardes. Oulros, porem, incliname-se a crer
que algum senhor Godo possairia a lerra, ¢ que
tendo o nome de Vimareno, esle fosse poslo a
mesma lerra.

Dentro daquelle caslello se enconfram vesligios
dos pacos do conde D. Henrique, assim como per-
manece o paco do primeiro duque de Braganca,
D. Affonso, — a mageslade archilectonica do qual
paco o Padre Antonio Carvalho encarece com hy-
perbolicos termos.

Sabido é que o conde D. Henrique eslabelecen
em Guimardes a sna corle; bem como ¢ lambem
sabido que nos Pacos Reaes da velba Guimarics

Lerado eslas palavras historicas

de Giunnaraes

nascen D. Affonso Heariques,
narchia portugueza.
Guimardes, a povoacio nobre, foi sempre hon-
rada pelos soberanos de Portugal. El-ret D, Diniz
comecou a cercal-a de fortes muros; seu filtho, D,
\Mflonso IV completou a fortificacio; ¢ D. Jodo I,
de boa memoria, accrescenlou as lorres, que me-
lhoraram inda mais os meios de defeza,
Voltando ao castello, empregaremos as proprias
expressoes (o mencionado Padre Antonio Carva-
Iho, que apresentam a medicao exacla de sua area,
¢ imaginosamente pintam a perspectiva que aquel-
It |mnlu olferece :—— Tem este castello de lerreno,
dentro da sua muralha, de nascente a poenle ses-
senla e nove passos, ¢ denorte a sul trinta ¢ seis,
e no melo delle the esta servindo de ,m’ﬂm'fm a lor-
re velha, que se a domina com a sua altura, cllas
com a valentia, ¢ forlaleza da sua nova muralha
a desassustam do risco das balerias, por ser a sua
archileclura mais forte. - :
Com uma certa melancolia se nos apresentam a
memoria as noticias dos tempos que ja la vio. As-
sim, ¢ debaixo deste aspecto, acolhemeos de bom
e quanto es-
le caslello for assistido de seus primeiros Reis, el-
les mesmos eram os seus alcardes mores @ ao de-
POis seus suceessores o enlregavam por homena-
gem, ¢ pupham nelle Meades para a sua defen-
«a, que muilos annos o habitaram, fazendo sua
morada no Palacio Real, que depois com a sua
ausencia chegou a ver mui bhreve sua ruina, ——
Fallando-se de Guimardes, ¢ dever de juslica
recordar as honrosas expressacs da Carla de 22
de junho de 1853, pela qual foi aquella villa ele-
vada a cathegoria de cidade, com a denominagio
de Cidade de GGuimdries, — ¢ sio as seguinles :
— Attendendo a haver ella sido o herco da Mo-
narchia, e assenlo da primeira Corle dos Reis
porluguezes, onde nasceu ¢ foi batisado o pode-

o fundador da mo-
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roso ). Affonso Henriques; atlendendo a que alencoslod o peito ao della, deu-The um longo beijo
mesma villa disfrucla a primasia de ser uma das [ de amor, um desses beijos que sio uma como
mais populosas da provineia do Minho, e a mais [ lransfusio de sangue e vida, mais do que um fre-

Norescente em diversos ramos de industria, a qual
sio devidas a sua opulencia e prosperidade, e as
cnas relacaes commerciaes dentro e fora do paiz:
allendendo a que a famosa villa de Guimardes
sempre foi honrada por meus angustos predeces-
sores com especiaes privilegios, possuiindo condi-
caes o clemenlos necessarios para suslentar a di-
enidade ¢ cathegoria de cidade ; ele.—N\ rainha, a
senhora . Marvia i de quem e esta Carta, allu-
dia lambem ao (e pl‘l‘:?-t_'ur'i{u'."l em Guimaries,
por occastio da sua visila @ provineia do norle.

A GALATEN MODERNA
(Coptinunado de pag, 207)
NNV
Desenlace

Alfredo ficon mudo de espanto e dor. Tanlas
haviam sido as emocaes daquelle dia ; tal a forca
de animo que emypregara, para vencer a paixiao
que o dominava, ¢ manter-se na senda do dever
¢ da honra; que, ao ver a formosa senhora quasi
sem vida, meneiando os bracos e cerrando os olhos
como se quizesse affugentar alguma visdo medonha,
ficou abalado, ¢ a si mesmo pergunlou se nio se-
ria melhor ¢ mais sanlo, esquecer o passado, des-
prender-se do presente, abandonar palria ¢ ami-
gos, ¢ fugir para longe com a mulbher amada, da
qual o aparlara um destino fatal. Altonito, absor-
to, excogilando o desenlace daquelle drama, em
que o coraciao se the dilacerava nas garras da du-
vida, mal podia soccorrer Violanle, e arrancal-a
do cspasmo doloroso, que a confrangia.

Alfredo atravessava um desses momentos de du-
vida e hesilacio, momentos supremos, que iiffluem
no fuluro ¢ na vida de um homem. Fugir, le-
var comsigo Violante, desafiar as iras do mundo
¢, por venlura, as da conseiencia, arvear com as
recordacaes sempre redivivas, fraguear e menlir
a lodos os projectos, que o alentaram nas horas de
angustia e abandono, quando errava s0 e desola-
do nos ermos da vida, ir alem do esquecimento,
acceilar um passado, que ndo fora sen, reconhe-
cendo o ¢ firmando-o com o seu nome; fazer lo-
dos os sacrificios em faver daquella que, por um
capricho ou demasiada sensibilidade, havia tol-
dado de nuvens um futuro de amores e felicida-
des, e corlado, com impiedosa mio, o fio, com-
mum de doas vidas, era quasi exigir o impos-
sivel. E, comludo, cstava promplo a tenteal-o.
Chegara ao momento de escolher. Bastou-lhe um
relancear de olhos por sobre o bello corpo de Vio-
lante ; bastou-lhe contemplar aquelle rosto ange-
lico moldurado de fartos ¢ compridos cabellos,
aquella boca semi-cerrada, os clhos velados, a
pallidez quasi lethal, e o peilo, que arquejava,
como se cada soluco fosse o do passamento ; lan-
to bastow para esquecer tudo e para se lembrar
somenle da cega paixio. que o arraslava.

Ergueu, pois, o corpo cxanime de Violanle;

l

milo apaixonado, mais do que uma caricia vehe-
menle, porque ¢ um entranhar de alma na oulra,
e um laco indissoluvel de duas exislencias, ¢ umg
dupla harmonia moral ¢ physica.

Violante accordou de repente, como que revo-
cada a exislencia, ¢ vendo-se nos bracos de \l-
fredo, olhou espantada derredor. Depois, sorrin-
do tristemente, hmpando a furto as lagrimas, que
lhe marejavam os olhos, envolveu Alfredo em
um daquelles olhares languidos e demorados, que
sio como que o espraiae da onda pela areia, L
erguendo-se logo, fugindo dos bracos de Alfredo
que a apertava, disse em tom sumido :

— Dizias ha pouco que era impossivel. Eu digo
agora que ¢ larde. |

—Oh! Eu fui um louco. Devia esquecer tudo,
Amo-fe, Violante ! Oh! amo-le ! sim! Sinto-o, co-
nheco-o, allirmo-o. Foje! Fujamos! Serei o pae
de teu filho..,

E Alfredo solucava e caindo aos pes de Violan-
le, regava-lhe as mdos com o pranlo.

— Ndo me lenles, Alfredo. Avisasle-me a tem-
po. Mostraste-me o abysmo, que cavei com as
proprias mdos. A\ lua paixdo ¢ grande, porque
nem mesmo soubeste perdoar-me o passado. A fe-
rida foi profunda. Se ndo goleja agora, cedo se
abrird de novo.

— Cruel I Ndo vis como soffro? Tu fosle a cau-
sa dos meus lormenlos, s¢ agora o balsamo das
feridas que abrisle,

—E ndo vés lambem como soffro? Palpa-me
0 coracio, ¢ lerds do de mim, que le amo lanlo,
lanlo, que sem i cedo morrerei.

— Vivamos juntos. Vem, vem comigo. () mun-
do ¢ largo. Ainda ha espaco para dois amanles.

~—Nio! O mundo ¢ eslreilo para as nossas al-
mas,

— knldo, morramos.

Para que? Para que juntar a uma culpa,
um crime? Deixa-me o com o meu remorso, ©
vae-le com a minha recordacio. Conkecer a felici-
dade ¢ nio a gosar. que maior casligd, que mais
tremenda expiacio? Eu fico-me com o meu filho
que me salvou. Lembra-le alzuma vez de mim.

— Oh! sempre! sempre ! O que vae ser a mi-
nha vida sendo lembranca perpetua ? Do preterilo
vivem os desenganados. De ti, Violante, luzeiro
que me allumiaste a vida, e-me deixaste nas tre-
vas: de tiy que foste anjo e demonio, porque me
abrisle um cco e um inferno, porque me lancasle
maldicoes ca dentro, que a tua presenca dissipou

por encanlo 5 de i, meu unico e primetro amor,

de Ui sOmente me lembrarei até que o deslino ou
a morle nos ligue outra vez. Oh! meu Deus! meu
Deus! Se houve jimais um homem capaz de te
comprehender, Violanle, sou eu esse homem. Mal
le vi, l&o linda e formosa, na aurora da mocida-
de, no fervor da innocencia, para logo advinhei
08 thesouros do leu coracio, ¢ a2 minha alma, ge-
mea da lua, comecou a enloar o hymno do amor,
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a perpetua cancio que embala os mundos, Soflyi-
menlos, penas, amarguras da ausencia, sawdades
que sentia ¢ me escaldavam o peilo, lristezas som-
brias, destas que bsnam tudo o que ha de senti-
mentos puros no coracae, de tudo me esqueci,
para relembrar aquellas duleissimas melancolias,
aquelles fremitos de amor, aquelles receios enfre-
meiados de esperancas, com que lu me malizavas
a vida. Sim D oesquecei o passado. Sio pallidas es-
las [!;‘:T:li'l‘{iri. VYem comigo,

— Levanta-te, AMfredo. Nio sejas o demoniv
lentador, '

"— Violante ! Em nome de ten filho, vem'!
fui o culpado. Tu foste sempre innocente. ..

—Mentira! gritou Violanle, erguendo-se com
energia selvagem e deitando para traz as suas
longas trancas, Mentira ! A culpada fui eu! Em
nome de meu fitho me chumbaste para sempre ao
rochedo da minba dor; em nome delle, queres
supitar o remorso. E larde! ¢ impossivel, repi-
to ainda. Se ndo fosse aquelle innocente que tem
o fuluro diante de si, eu cederia @ paindo que me
rala as entranbas e me oflusca. Fugiria do mun-
do; a lodos diria que te amo. Deshonrar-me-hia ;
alravessaria o eslerquilineo da maledicencia; epre-

goaria a minha culpa. Porque o nosso amor ¢
iminense, ¢ ecgoisla, ¢ absoluto. Porque tudo o

que ha de senlimento em nos seria pouco para
lancav na fornalba, donde 1rrompe a labareda,
(que nos requeima. Adeus ! adeus !

— Ob! ndo! Ninda uma vez. Vem comigo.
IFujames,

— E impossivel ! Tu o dissesle.

— Pois bem, exclamou Alfredo com voz surda
¢ reconcentrada, Adeus ! Adeus para sempre! Ja-
ma s me lornaras a ver,

. saio.

Violanle scguio-o com os ollos rasos de agoa.

Depois, deixando-se cair sobre um sopha, ciciou
em voz enlrecorlada de solucos :

~— 0 que me resta? Alfredo esla vingado ! Ve-
nha a morte agora. AT niew Deus ! acabou-se,
ludo ! ludo se acabou !

X\ VI
Epilogo

Eram passados dois annos quando Alfredo re-
cebia, na Suissa, a seguinle carla do seu amigo
Jodo Alvares :

«Meu bom amigo. — Yiolante, a pobre Galatea
da tua mocidade, morreu hontem ! Cotlada! Fo
mais uma flor, que a foice da morle cortou m-
predosa. Della se pode dizer estes versos de uma
das orientaes de Victor Hugo :

Hetlas ' qque j'en ai vo mourie de pennnes filles!
Loest le desting 11 FBal une prowe an trepas,
I fomn que Pherbe tombe an tranchant desfaneilles,

I Gant qoe dans le bal les folitees quadrilies,
Foulent des roses sous leurs pas!

Morreu ao sair do baile, quando o coracdo lhe
batia ainda ao compasso de um galope frenelico,
¢ as cores do rosto luclavam contra a pallidez da
morte !

Morta! morla! I ninguem sabe do que mor-
reu a desaventurada’ Foi um suicidio longo ¢ pe-

,
.
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noso, um combate a todo o lranse com as recor-
dacoes de um passado !

Violante morrea por i,

Deixa-me que (e conte isto desde que fugiste
daqui wlluemado e louco.

A gentil Violante, aquella tua violela do valle,
como the chamavas, mal s¢ vio sosinha no meio
do mundo, que a cercava, comecou de aborreeer
a vida, que toda the era perpetuo e incompor lavel
sacrilicio,

Se clia vivesse emooulras epocas, entranhar-se-
hia em alzum convento, e huscaria o esquecimen-
lo, essa felicidade dos desgracados, nas rezas e
nas vigihias sobre as lages humidas da geeja.

Mas neste seculo, sem (2, deserido, as almas af-
flictas lancam-se no lurbithdo, accodem ao verdice,
embrenbam-se nas voragens da mulliddo, porque
~o-ahiy no desconeerto medonlio em que todos
rodopiam, ¢ que elles encontram a solidio ¢ o
olvido,

() excesso de civilisacdo gera as bachanles, e
Violante for uma dessas pobres almas que na laca
da embriaguez sugaram o veneno lethal.

A tua fuza foi o signal de morte. As (vas ulli-
mas palavras de adeus soaram aos ouvidos della
como um hymno de destruicdo. Desde que as es-
perancas foram comligo, que reslava aquelle co-
rracdo formado de poesia ¢ amor, Morrer. Assim

fez. A sua vida foi uma continuada vertizem, foi
~um destruir conslante de lodos os principios vi-
lacs.

Nos bailes era incansavel. Dancava como louca,
porque sabia que aquelle volleiar a conduzia a
sepullura. Quantas vezes a via eu ja palluda e de-
fecada, aperlando- o peilo, respirando a cuslo,
com os olhos fulgurantes de febre e desespero,
fazer um derradeiro esforco, ¢ proseguir na luela!
I- via-se a desgracada! ra-se, quando as lagrimas
lhe borbolhavam nos olhos !

Horvivel supplicio !

Perseguida pela calumnia, soffrendo sempre os
diterios ¢ descontiancas do visconde, que a baro-
neza acorrenlou ao squ carro triwmphal, a pobre
viclima escarnecia do mundo, ¢ caminhava para
a tumba, como quem buscava o termo de lanlos
males.

Foi-Ihe @ morle allivio e esquecimento.

Todos se espantavam daquella perpetua corre-
ria. Todos a admiravam e perzuntavam o molivo
porque aquella mulher tdo formosa e louca, nio
Linha um amante ; ella, que zombeteava de todos
e de tudo, ella, que parecia esquecer todos os
lacos sagrados da famiha. O mundo ¢ um con-
junclo e estupidos. Ninguem sabe aprofundar e
curar eslas chagas corrosivas, que minam ¢ des-
lroem o organismo ale as ultimas libras'!

Fu fui o confidente de Violante, Eu so a segui
com olhos allentos durante o seu suicudio. Quan-
las vezes, ao recolher das festas, nido ajoelhava
ella e resava horas ¢ horas contemplando o filho?
Quanlas vezes ndo se rojava aos pes da cruz ¢
pedia a Deus a morte, como favor supremo ¢ uni-
co remedio? Fez-lhe Deus a vontade. Morreu, co
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men coracdo alanceiado confrange-se com a re-
cordacido da pobre Ophelia.

Ve, amizo. Azora so enconlrards a sombra
[h"“l"l. —— Jf“’?” 1 i’"f“'f‘-"‘. L

Por uma tarde de verdo, em que o sol, como
um rio de ouro ¢ purpura, inundava, com os
sets ullimos clarges, as nuvens ¢ o mar, Aifredo
¢ Joio Alvares ajoelhavam sobre o tumulo de Vio-
lante, no cemiterio dos Prazeres.

Maumas palavras sentidas, algumas lagrimas
verdadeiras, um balbuciar de consolacdes foran
a oracdo funebre proferida por aquelles dois ho-
mens.

AMfredo comprou a casa soiarenga do Minho, ¢
la vive enlregue ao estudo. Na saudade, no «gos-

RECORDACOES LITTERARIAS
Pareccu-me que prestes conciliaria 0 somno.
Fnganei-me; ¢ ainda bem ! Comecaram a desfj-
lor diante de mim os pensamentos, que mais yvi-
vamenle me haviam impressionado em recenles
feituras.,
Vou aponlar algumas dessas-—1do gralas — re-

Ceordacoes: mas niwo espereis enconlrar nexo, nem

ordeny, enlre esses pensamentos: 1rao apparecen-
do taes como a memoria, ajudada da imagina-

ciao. moes forapresentando, diversos, de todo pon-

lo es<tranhos — uns aos oulros.

Ndo sao sonibras, fithas do delivio da imaginaciio !

Muito beme o set ! Sao elernas... porque existem !

Fstas palavras poz um poela allemdo na boea

Cdo Tasso, alludindo certamente a Armida, a Clo-

rinda, a Erminia, creacoes immorlaes do cantor

to amargo de infelizes» busca elle consolacdo pa- | da Jerusalem Libertada. — Sim... es<as filhas da
limaginaciao do Tazso eristem realmente, e hio de

ra aquella immensa dor da mocidade.
N\ VI

Moralidade

Aqui finda a viridica lsloria de Violanle. cuja
moralidade bom ¢ que cale no animo de lodas as
Galateas que, longe de fugirem para os salguciros
¢ cannaviaes, fogem para as salas e respiram,
com prazer, a calida ¢ nnebriante athmosphera
dos hailes.

Da mesma sorle que a Galalea antiga devem as
modernas ndo ler coracio. N Uma vez, uma so
vez, senlem aquella viscera meommoda ;o se a poe-
sia lhes enlrou la dentro ; se aspiraram ao bello
e conheeeram um vacuo na vida, que s6 o amor
pode encher s se um dia admiraram com os olhos
da alma as bellezas e os esplendores da nalureza,
quando o sol desapparece por traz das allas grim-
pas ou surge no meio das ondas, e quardo a brisa
cicia pela ramadas, os inseclos voejam nas relvas,
¢ a lua passa trisle : se, por acaso, ao suspirar do
venlo pornotles de eulomno responderam com um
suspiro do peito, com um anceiar desconheeido ¢
delicioso 5 se, no meiodo batle ¢ das feslas, cerca-
das dos mil arruidos discordes, ouvem, de repente
uma musiea lonzingua o suvassima, uma chorea
angelica, uma toada melancolica, ai! das pobres
Galileas, que estio perdidas sem remedio. Ab!
das pobtes Galateas, que amam. Desde esse mo-
mento fatal, adeus tolettes, penteados, vestidos,
Jotas, e tudo o mais que ¢ o quosi essencia das
Lvas do nosso seculo.

Eil-as subjugadas. Debalde luctam, que as es-
pera a derrota ou a morle,

Ponde os olhos na Galalea, que muito amou, ¢
vos, mulheres e donzellas, que so senlis a fehyre
da walsa. Fugr da febre do amor, dessa peste
mil vezes petor do que as epidemias do Ganzes ¢
da Missinifiv. Ponde os olhos nesta desventurada,
que, menos fehiz do que Magdalena, muito amou.
¢ quem sabe se Deus The perdoou? Tomae cuida-
do que na charlotte russe do vosso viver, com POs-
1o de hii.ilt‘rf. theatros, feslas, concerlos de eari-
dade, pienies campestres, ele. ele., niio enlre 3
menor parcella de amor -— hvdrophobia de todas
as Galaleas modernas, :

Ao OBUNRIO DL A AsCOXCELLOS,
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ser tao duradouras, quanto o for a humanidade!
LENDA CURIOSA '

‘No Rokeby de Walter-Seott ha uma allusio a
um nareo funtasma, o Volteador Hollandes.

m uma nola enconltra-se esla explicacdo: —
Querem dizer que um pirala hollandez, tendo
commetlido crueldades inauditas no discurso de
suas correrias, foi condemnado pelo Céo a va-
cgucar perpeluamente pelos mares no seu navio,
¢ com a tripulacio que o acompanhava: o en-
contro com aquelle navio-fantasma é de ruim
AgorG. =

Supereticiosa, mas moralisadora lenda!... Pii-
re seimpie o terror sobre a ercatura, a quem vi-
sttarem as tentacoes do erime !

Fria magna inania : expressio do encyclopedico
Leibnitz,—Quereis agora saber o que aquelle ho-
mem chamava--as tres grandes cousas vas —? eram;
a pedra philosophal; o movimento continuo; e a
quadratura do circulo.

l.m nossos dias, gracas a Deus, o espirito hu-
mano somenle applica a sua actividade ao que é
ractonal, ao que ¢ factivel !

Ja weste tempo eselarecia a manha, que foi para
08 nossos tamanha alegria, como acontece aos que
e alynma tormenta se ciram perdidos pela escuri-
dide da wotle, quanilo o diw hes amanhece claro e
SCPCN0,

Esla graciosa comparacio ¢ de Diogo do Cou-
o, na N Decadu da Asta, ¢ se refere ao aperto

(dos portuguezes durante a nonte na forlaleza de

Colummbo em Ceildo : a Tuz do dia os alegrou em

cxtremo. dissipando com as trevas ‘o terror que

calas naturalmente incutem.
A MUTACAO DE SCENA
Vedes essa veiga (0 mar), ou vargea tio estendida,
védes essa planicie immensa tio quicta e tio iqual ;

pots ndo vos fieis de sua quictacio, nem de sua igual-
dude, porque debaivo della estdo escondidos grandes

monles.

Assimi se exprime algures o Padre Antonio Viei-
ra. - Agora ouvi a sublime comparacao de Ho-
mero, tal como a traduzio o nosso Filinto Elysio:

(Quaes, c’oa tormenta as ondas se alevantio,

Raivosas dio no lenho, que as rebate ;

Brama o vento nas vélas solto em furias ;

Encarneiva-se o péyo, geme ao longe

O ar: perde a arte o timido piloto

Ve, em cada vaga a Morte, que o rodda.
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0 GRACIOSO DITO DE UM PONTIFICL

0 papa S. Gregorio, passando um dia pelo mer-
cado dos escravos em Roma, acertou de yer uimas
creancinhas de rara bellezaoy ¢ em =ubendo que
eram pagaos inglezes, disse: Non Awyle, sed An- !
gelt, forent, si essent christrani. (Nao seriany Anzlos|
(In"h'ms‘r mas sim Anjos. ossem chiristiaons,).

Com rasdo observa um eseriptor franeez, que
esle dito «¢ ao mesmo lempo digno de win Papa,
¢ de um homem de vivo engzenho.s

b,

A ll“iTET*Zl_'U} NOS ACTOS HLMANDS .

Charles Lucas, ponderando a difticulidade que
ha de penetrar a inleneds nos aclos do homem.
enmprega esles bellos coneeitos

— «Um_archeiro despede uma frécha, na qual
{inha ﬁtnpln' o olko esquerdn de F tppey ¢ nung
atomo a frecha vae attinzir o olho de Filippe.  Eis.
aqui, diz Bentham, uma intenciao hem ditinida,
¢ de [ndo |1Ul‘.ltn correspondente o faeto, — Mas,
onde lemos nos, um]L esld eseripla a intencio |
nos actos hunmnn

UMA BELLA TRADICCAO

Ha em Cicero uma amplificacdo sublime,
seguinle lance:

Facius est vinecire civem romannim .
rare, prope parricidivm vecare
cem tollere ?

De lodas as traduccoes que tenho visto de ~h~-
magnifico raszo de eloquencia, nenhuma me agra- |
dou tanto, como a secninte ¢m lingua castelhana: |

Atentado es apristonar & wn cindadano, ex wpn ol
dad azolarle, y rasi un parricidio dar e Ta e
¢ qué divemos de clavarle en wna crns !

10

sirvvluy it [J'”,_ .I
el dicam tn cin-

. |
4

o ,._w;ew

-v,‘l-r'. wiﬁ ol 1_'11.::'
o 2 ey

A morte do general

() AN

L nerande anerio,

ol

| :frnf.ru'n'u J|".I‘|*r

MRAMA

;)! )'

s T =5 p— = —_——y

Oh! quanto niw ¢ encreeiea a hingua castelha-
HM rlli.'lll'ln o & solara o maveslosal... .-"tillilil

s l'*-l'llll:1|4l'1"- de =ecunda ordem ¢ arrebatado-

v Yede como o Padee Eosebio Neremberyg, )e-
<uilbin, ¢ eseriplor do primeiro quartel do seculo
NV = evpromia acerca da adaducdo, ¢ dac hu-
nitleddy

La adwlucion, frcrea dvoser anenlora, s niny per-
Crrcens soes bogoe espialtac los cievos, y los haee pre-
fArINERN

Se bicw la loonildind w0 es prineipio y o origen de
“.f'-'.'.ufH ot ol NS ON CIRieEn J'I-I (e :-'rt‘.ir_',r;.‘!HHfL.'” i’fl
I."unr]"frf. -‘I,lr N g .r;me-..- H!'qI-J'Ii-H[ n"r flul'lrh'.
PENSAMINTS PROVENDO ACERCA DO CLLIBATO
Becorda Mo Villemain que no Coneilio de o Ni-
¢ i, estando em o diseussio a el de oeclibalo, opi-
varam mitos o osenbcdo moas rigoreso yoam ve-
porem, um omartyr, Paphnulios,
utn dos Copfessares das Terepas Bavpenas, ergueu
VLA (M e Jeclth Correin (i’ 0 corde (o
(i .I'IH-'HH.FH -Hfrl,l'ri i'IH :.Irrmhm if \rHriiiHH.IFH hi', tlﬂr’” ”Eé!

LM CoNCLELTO 1, URBINGD

i uma obra de Quatremaéere de Oaimey:
toire de L vie ef des ouvrages de Raphaeln,

" llll'“'1 "Ill‘llfi

IE RATAEL
H“i:-i-

C1l-

Leontrer cotio epyeraphe o seguintle coneetlo :

Sateea dive Beaflaclo che al pittore ha obligo di fare
TR ‘,M Lo watura. ma come ella le
Costumava dizer Rafael, que ao pin-
for eabe Tzer as cousas, ndo como & natureza as
oz, mas sim como cla deveria fazel-as))
Nio foram o estas as muinhas recordacoes:

||'.|’ [NIETE

mas,

':;n'arei nan cancar a attencao dos letlores, reserya-

rel s restanles para outra oulra oceasiio,

do SILAVESTIE LINY LD,

Wolfli no Canoud.h
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A nossa esltampa reproduz o quadro, em que
o pintor americano West apresenta a pathetica
seena dos ulttimos momentos  do general Wolfe
na batalha de Quebee = pintara, que o gravador
Woollett reprodazio em estamipa com muito la-
lento. Dessacestampa ¢ copia a que ora eslamos
vendo,

Ouem era o cencral Wolfe 2 James Wolfe nas-
ceu em Weslterham, condado de Kent, no dia 15
de janciro de 1726, Filho d'om oflicial do exer-
cito inglez (Edward Wolle), <ecuio lambem a vi-
da militar; e tendo-se distinauido nos catupos de
batalha da kuropa ¢ da America, foi-lhe, atinal.
confiicdo o commando das tropas inglezas que,
em 1794, Toram enviadas ao Canadi.

For o caso que, no mdicado anno de 1759, pre-
parou Pitt uma expedicio contra Quehee, no in-
tento de despojar a coroa de Franca dos scus
mais imporiantes estabelecimentos na Ameriea
O commando das forcas maritimas foi conliado
a Saunden. ¢ o das foreas de lerra (7:000 homens
mcluaimdo as milicias provineiaes) a Wolfe, Com-
mandava as forcas francezas o bhravo Monlealm
A expedicdo chegou a 26 de junho 4 ilha de Or-
lL'ﬂIl:-‘-; os mezes de j[l“hn k u:_:;u;-'.ln foram p”]I”*[l.
gados em tenlalivas diversas da parte das forcas
britanicas conlra os francezes, ateé que na noule
de 12 para 13 de selembro desembarcou Wolfe
as suas tropas em um ponto visinho de Quebec,
¢, favorecido pela escuridido noeturna, occupou
0s ouleiros que dominam a cidade do lado de
Oeste. Guando Montealm soube que os inglezes
eslavam de posse daquellas alturas, vio lozo que
somente podia defender Quebee dando uma ba-
talba : ¢ nessa conformidade tomou as conve-
nientes providencias. Foi, effectivamente, ferida
a balatha: de ambas as partes se combateu com
0 mator valor ¢ perlinacia (strenvously contested,

dizem os eseriplores inglezes) : mas. por fim, ce-

deram os francezes, Os dois valentes caudilhos.
Montealm e Wolfe, e os seus immediatos no com-
mando, todos pereceram no campo da honra, -
signal evidente de que nao se pouparam no meio
dacacciao: feridos todos mortalmente, foreados fo
ram a deixar o campo antes da deeisao cabal da-
quella jornada: A victoria pronuncion-se, porfim,
pelos nglezes: e einco dias depois da batalha,
rendeu-se Quebee, ¢ a Franca perdia o Canada,

Tinha Wolfe ‘trinta ¢ quatro annos de ida-
de, quando a morte dos bhravos o empolgon
no campo da batalba. Os sens despojos mortaes
foram trazidos para Inglaterra, o sepultados em
Greenwich, Em 1760 ox principacs moradores da
sua parochia lhe ercucram um monumento; em
1759 votou a Camara dos Communs um monu-
mento pablico & memoria de Wolfe na abbadia
de Westminsier, o qual ficou palente desde o
anno de 1773 : ¢ uma estatua de marmore foi
volada pela Assembléa de Massachuselts.

Assim succede de ordinario: a illustre raca
Anglo-Saxonia nao se demora en pagar an va-
lm*_v Qs grandes servicos o tributo de remune-
Facdo, que a patria deve a seus melhores filhos.

Censurae sempre com benevolencia. A verdade
quendo e canlativa procede duma caridade que
nato e verdaderra.,

e PHANISGO il sALLLS.

D'ALEMBERT E M.»e DE TENCIN
Continuade de pag. 196
I

D'Alembert esteve num collegio particular des.-
de a idade de qualro annos alé os doze; mas
lozo em chegando d idade dos dez annos, deela.
rou o mestre que nio timha mas que ensinar-
the, Assimomesmo, e por causa da fraqueza da
st constituicao, conservaranm-no mais dois an-
nos nesse collegio —donde passou para 0 Maza-
rino. ou das Quatro Nacoes. Tambem neste ulti-
mo deu provas da supertoridade do seu talento,
¢ a tal ponto, que os mestres pretenderam apro-
veilar os singulares doles inteflectuaes do distin-
clo alomno. encaminhando-o para o estado ec-
clesiastico. Reinava ali o mais austero jansenismo,
— ¢ o talentoso estudante era aconselbado a -
cao do poema de S. Prospero sobre a graca, de
preferencia @ dos poctas romanos — seus predile-
clos; mas o moco d’Alembert rejeitou o conse-
Iho, ¢ foi sempre dando preferencia ao estudo
de Horacio e de Virgilio.

(s pasmosos progressos de d°Alembert fizeram
crer que se formava na pessoa delle um novo
Pascal ; ¢ alim de que se tornasse eabal a ana-
logia, resolveu-se que seguisse um curso clemen-
lar de mathemaltica: o que foi o mesmo que por
em evidencia a disposiclio principal do espirito
do privilegiado alumno.

I£ curioso ouvir tralar esta especialidade por
um portuguez, que ltambem teve creditos de bom
mathematico :

— Uma sciencia, que partindo de prineipios
simplicissimos ¢ incontestaveis, eleva o homem
ao conhecimento de verdades (3o sublimes e re-
condilas, que parece que a nalurcza se havia es-
forcado por occultar-lhas, ndo podia deixar de
fazer profundas impressdes em um espirito na-
turalmente exaclo e penetrante: d’Alembert ex-
perimentou, com efleito, toda a satisfacdo (que a
verdade, quandodéacompanhadadedemonstracio,
deixa nas almas verdadeiramente creadas para o
conhecimento della: sentio-se arrebatado pelo
seu poderoso altractivo, e desde logo comecou
a fazer das mathemalicas o principal objecto das
suas applicacoes. O ardor e assiduidade de seus
noves estudos, os rapidos progressos que nelles
fazia, tudo devéra annunciar a seus mestres, que
a nalureza tinha procurado formar nelle mais
um novo Newlon, do que um novo Pascal. Elles
0 reconheceram assim, ¢ temendo que as ma-
themalicas o roubassem & theologia, procuraram,
debaivo de simulados pretextos, dissuadil-o do
estudo dellas; porem, todos os seus esforcos fo-
ram baldados; pois nunca poderam persuadir-
the, que a preferencia, que dava ds sciencias
exaclas, fosse de nenhuma sorte viciosa, ete.—(1)

Em saindo do collegio, necessario era escolher
uma carreira de estudos, que depois lhe désse
uma collocacio vanlajosa na sociedade. Preferio
a do Direilo, ¢ a seguio por algum tempo; mas
desgostou se desse ramo de conhecimentos, por-
que ndo encontrava nelles as verdades precisas
¢ luminosas da geomelria. Vollou, pois, aos scus
queridos trabalhos mathematicos ; mas alguns
amigos [he persuadiram qne taes trabalhos nio
podiam conduzil-o a adquirir fortuna, e que mais
cllicazes eram paia isso os estudos da medicira.

A Stockler, Lloyig de M. o' ombert,
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Adoptou d’Alembert o conselho, e, para mais ¢
firmar na resolucdao tomada, teve a coragem de
mandar para casa de um amigo todos os livios
da sciencia que o caplivira, ¢ que, alds, podiam
ser estorvo para de todo se consagrar ao seu no- |
vo projeclo. |

— «A ausencia dos livros, diz Stokler. nao di-
minuio. cousa alguma a viveza dos impulzos, com
que o genio o chamava para as meditacoes ma-
themalicas : 1nsensivelmente os foi recobrando
todos do poder do seu amigo, ¢ vendo-se oulra
vez com elles ao pé de si, cancado de luetar com
a natureza, se resolveu a ser pobre ¢ a ser geo-
melra.» (2)

Muito vivamente pinta M. J. Bertrand (que ji
citimos no primeiro arligo) as saudades que d"A-
lembert tinha dos seus livros.de mathemalica, ¢
0 como, pouco e pouco, esses companheiros vi-
nham voltando a sua casa:

— O espirito de d’Alembert era, felizmente, me-
nos submisso, do que a sua vonlade: no meio
dos novos estudos assaltiva-o por vezes o velho
amor da geometria. Quando um problema vinha
perturbar o seu repouso, fa d’Alembert (que ne-
nhum genero de constrangimento podia tolerar)
caminho de casa do amigo, ¢ de 14 trazia um
volume ; de sorte que, dentro em pouco, e sem
que elle proprio désse por isso, voltiram todos
a0 seu poder. Reconhecendo entio que era inu-
(il a lucta, e que a doenca niao tinha cura, re
lomou affoutamente e com ardor os trabalhos
que havia encelado a furto ¢ com Limidez. Re-
concentrando lodas as forcas, que alé esse tem-
po andavam dispersas, compoz duas memorias
de mathemalica, que logo —aos 23 annos de
idade — Ihe abriram as portas da Academia das
Sciencias: ¢ nunca mais s¢ lembrou da medici-
na. — (3)

Tres annos depois de entrar na Academia, pu-
blicou o seu famoso Tratado de wmecanica, — o |
qual, no conceilo dos competentes, continha um
principio que devia renovar ¢ muadar a seieneia |
do movimento. No discurso preliminar apresen-
tava-se ji d’Alembert como eseriplor habil ¢ co
mo philosopho ousado, que nio temia encarar de
frente e discutir as mais allas questoes, diligen-
ciando nvestigar o principio ¢ o grio de cerleza
de quaesquer verdades aceitas.

Poucos tempos depois da apparicdo da Mecani-
ca, coroon a Academia de Berlin uma memoria
de d’Alembert sohre a questao proposta pela mes.
ma Academia, — qual a de inguirir a cansa dos
venlos regulares que reinam na superlicie da
terra, e calcular os seus effeitos,

Outros trabalhos mathematicos lhe deram ce-
lebridade, e o colloearam nas fileiras dos homens|
distinelos do seu tempo naquelle ramo das scien-
cias.

Mas d’Alembert, que linha recebido uma forte
¢ variada educacio litteraria ¢ philosophica, nao
podia tambem deixar de brilhar nos dominios
da htteratura e da philosophia.

. Ligado intimamente com Diderol, e empenhado

com elle na collaboracioda famosa Encyclopedia, to-
mou & sua conla compor o Discurso preliminar,
que vem & frente daquella obra colossal.

(2) Stockler nota que este mesmo pensamento encontrara em Con-
doreet, bem como ontros que elle Stockler apresenta, o que at-
tribue a reminiscencia,

(3 I Alembert, sa vie et ses ravawr, par M. J. Derteand, de
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stockler exprime-se a rvespeito deste Discurso
nos termos nuas enthusiasheos

— wNeste Doenrso, diz elles capaz g6 por st de
fazer para sempre wiemoravel o nome do sen an-
clor, (raca d Alembert com penna plalosophica
¢ eloguente a filiacdo natural de todas as scien-
clas, e artes, ¢ a historia dos seus progressos de-
pois da restauracao das letrasoy — .

Vejamos, porem, a apreciacao do i citado aca-
demico francez, que, por eerlo, estii mais em
harmonia com o que hoje se pensa a respeito de
tal producedo, —alidas de grande preco na epoea
em oque apparecen a lume, Fis agqui a indicada
apreelacio

() ”i'w‘”.l'"u‘r‘} Pf‘r'ﬁ“.‘i!u”' rfrl f‘..‘m'_-',i'r'r'ru;u'rfi'rl, h‘uln
eseripto por d'Alembert, contem. diz elle, a quin-
L essener dos conheeimentos mathematieos, phi-
losophicos ¢ Tilteravios, que adguirmra em 20 an-
nos de estudos. Fot recebido com grandes ap-
plausos, ¢ desde logo consideradn como obra de
primeira ordem. A admiracao de Yollaire ¢ de
Montesiquicn, os louvores — sem restriecoes — de
Frederico, rer da Prussia, ndo consentem que se
olhe ao de leve para esle famoso prefacio... ji
hoje bem esquecitdo. Emoum dos seus eseriplos
nnvectivae d N fembert contera um geomelra (nun-
Ca ¢ nomeou o setr nome), o qual, a0 ver uima
bella obra do espivito, perguntava: Que prova isto ?
ul‘.l_ﬂlh‘tlldr-Illi'-llt'i. I'Il'l’rl.".‘il'i‘l”:i\iilr\lt‘llllH‘I'Ll‘lilll
perguntar: Que cpsona asto 2o ksla pergunta, ap-
plicada ao assumpto do Discarvso Preliminare da
Foeyclopedia, parece que frearas sem o vesposta. A
classificacio dos conhecimentos humanos; pela
qual comeca, ¢ cerfamente muilo imeompleta ¢
arbitravia, — ¢ o modo, mais engenhoso do que
natural de os encadear, fazendo-os naseer uns
dos oulros, parcee escolhida com uma cerla sin-
cgularidade para mbroduaecao de am diectonario,
no qual a ordem alphabetica ¢ gquem, ¢ <6 quem
rt‘;..{llhl A suecessio dos illt!;_'m-'. ) —

Eolremos ainda mais no conhecimento do va-
lov do Disewrso Prelowonar, tomando comao guia
um critico clogquente, e grandemente auetorisa-
do, - - nada menos gue o sabedor Mo Villemain,

No conceito do douto Litterato, o methodo ¢ mui-
tos wdeéas do Desewrso <ao lomados de Bacon: mas
o quadro de tndo o gque as seiencias haviam fei-
fo de grande desde Bacon, mima exposicio mais
precisa, ¢ um todo de comparacoes, resaltente do
progresso geral, eram bastantes parva a gloria do
novo Lrabatho y faltando-The apenas o enthusias-
mo dia seienciy que mutlo avulta vo philosopho
inglez. Sabido ¢ que era mas nobre a alma de
d'Alembert, mais desinteressada que a de Bacon,
¢ mals exelusivamente namorada da gloria das
seiencias; mas divse hna que appheava a tado
0s processos rigorosos das mathematieas, em vez
de levar a essa mesma scieneia a imaginacao ele-
vada do metaphysico. — Daqui resulta que agquel-
e peristylo da Encyelopedia, correcto ¢ hem dis.
(ribuido, ndo otferece aos olhos esse ar de gran-
deza que se nola logo-ao abrir o liveo de Bacon:
Sobre a dignidade ¢ angmentos dos conhecomentos
humanos. (1)

Stockler apresenla no Elogio um resumo do
Discurso Preluminar, resumo que cu tenho na
conta de muilo exacto ¢ de muito fiel, porque
bem reproduz o encadeamento, que d’Alembert

[0

i e,

Conrs ole  littdyatnee }'}'HH:‘:.-”::' et learne olwe cleg=lhinel, eune
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julgou nalural, das <cieneias ¢ das arles, ¢ 03

tracos principaes dos suecessivos Progressos das
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de<lumbrava de _-_:Inl'i."l._ ollfereecendo lhes o f[llild]'i]
dos progressos do espirtto humano, em Franea

Mesis SETUITHHEE {H'lr'*-l. Iili'."-l-ll' o LT L l!“ ii= (¢ Nna l':l“"i_'ilh'-l_, ll“:‘*'l”” “‘E{I”I” };-"l‘rl, C [lu. il“lll*i.'l d [1{1{}

pt'rin do orienle aldé a cpoci en (que eserevii
d’Alembert. _

Quando Stockler termina esse resunio, ¢ depors
de ter perfilthado loda a doutrima ¢ methodo do
Discurso, encarcee as goalidades brilhantes que
admira naquella produccio, —e vem a ser: A
deduceao natural das verdades: a coneisio ¢ ele-
;:mu‘ia' do estylo; a energia da pintura ‘1"5. aran-
des genios dos seculos passados: a mpareialida-
de ¢ rectidio do julzamento: a exaceido com que
estabelece o objecto de eada seiencia, com que
lhe assignala os limiles. com que delermina o
grio de certeza a que pode aspivar. ()

Mas, para mais cabalmente nos anstrairmos,
necessitamos de um resumo raciocinado, no qual,
a par da exposicio, venha tambem nm juizo eri-
lico apurado. Estes requisitos, indispensaveis. en-
contramol 0s no seguinte excerplo do jit citado
critico, M. Villemain

— Na primeira parle do Diseurso, depois de
haver estabelecido que o homem deve todas as
suas ideias ds sensacoes, salvo lodavin uma lel
nalural que sc enconlra dentro delle mesmo
(excepeio justificada, sim, mas destructiva do
principio), traca d’Alembert o eshoco da genca-
logia das sciencias;, comecando pelas nocoes in-
tellectuaes do vicio e da virtude, da espirituali-
dade da alma, ¢ da existencia de Dens, — ¢ pas-
sando successivamente aos conhecimentos que
teem por objeclo as necessidades do corpo. e a
natureza physica explorada, comparada, medida.

E de nolar que neste encadeamento, ¢ hesle
ponto de partida, sepira-sc d' Membert inteira-
mente de Diderol, ¢ exprime uma erenca inlei-
ramente diversa da delle @ As propricdades que des-
cobrimos na materia, diz A Nembervl, wada teem de
commum cont @ faculdade de gaerer e de pensar. m
oulra parte, reconhece uma certeza ignal nas
verdades moraes ¢ nas verdades gceometricas. No
todo, o caracler do Disenrso ¢ uma philosophia
judiciosa ¢ firme, que em nada participa do see-
pticismo amargo ¢ desalentado do proprio d Xem-
berl. —

Mas, qnal serd verdadeiramente o valor da ge-
nealogia das sciencias, tal como d'Nlembert a
apresenta na primera parle do Disenrso-? — No
concetlo do douto eritico, reduz-se @ mmi nomen-
clalura mas on menos arbitraria, <\ eloguencia
figura ali entre as sciencias de ohservaciao ;)
poesia, (ue os antigos chamavam uma elogquen-
cla mais sanla ¢ mads angusta csaueteorem angus -
teoremyne eloguention ', icuram entre as artes de
imitacio, apos a pintura, a e<scalptura, ¢ alé a
esculptura. que, no dizer de d'Nlemberl, ¢ ape-
nas «aos olthos do philosopho, a wascara aformoscada
de wma das wossas maiores wecessidades —

ASsIm mesmo, ll}li!l!l o douto ertlico, (que nem
por isso deve ler-se menos atlentamente aquella
especie de mventario, no qual, sob os diversos
numeros de mewmoria, Dnaginaedn, rasio, Vemos
coordenados todos os esforcos ¢ todos os produ-
ctos da intelligencia,

No que respeila @ seounida parte do Disenrso,
ainda mais notavel do que a primeira. observa M.
Villemain que nao podia ella deixar de IMpressio-
nar vivamenle os contemporancos ;. pois que Og

() Elogio e o’ Venddievt, pag, o2 o 67,

cheoara.

O maior clogio do Discurso consiste em que a

critica o enecdra separadamente, destacando o da
Encyelopedia, —a qual ¢ considerada como um
repertorio neeessariamente indigesto e mediocre
pela sua propria immensidade, — ao passo que o

[isenrso tinha um caracter nobre ¢ uma cerla

novidade.
Na Enevelopedia nio esereveu d’Alembert si-

mente o Discwrso 3 da sua lavra sdo tambem al-
cuns artigos de mathematica,
hellas letras, —c¢ emoum bello artigo do Diecio-
wirio Universal se diz que, se loda a l!:"ﬂ}'flﬂp'ﬂ-:_l_
dia fosse composta de artigos naquelle gosto, niao
leria essa obra experimentado tamanha erilica,

de historia e de

nem umasao geral opposicio.
— Completaremos em outro arligo 0 que nos
falta dizer dcerea de d'Alembert.

JOSE SILVESTRE RIBEIRO
- REMINISCENCIAS HISTORICAS
Quando foi dos tiros que o cruzeiro inglez ali-

rou sobre o navio, em que ia o general Salda-

nha para a ltha Tereeira, disse um
de Pariz:
— Lord Wellinglon est plus fort sur le droit ca-

jornal faceto

non, que sur le drott des gens. —

0 engracado deste dito consiste em que a pa-

lavra —- canon — signilica — peca de artilheria —, e
ao mesmo lempo — regra on decisido sobre ponlos
de dogmn on discipling; e o3 lermos — droit canon—
tanto dizem como — direito canonico.

Aquelle aconlecimento deu occasido a dizer-se

(que «o governo inglez tinha em reserva, para o
servico dos governos absolutos, as balas que lhe
subejaram do bombardeamento de Copenhague».

O bombardeamento de Copenhague! Foi esse um

dos factos mais atrozes, e verdadeiramente bar-
baros, que o mundo tem presenceado; foi essa
nma nodoa indelevel sobre o governo inglez, no
mitisterio de Canning ¢ Castlercagh!

Na tarde do dia 2 de setémbro de 1807 rom-

peuw o general inglez Catheart um fogo horrivel
sobre Copenhague, ¢ o continuou até ao dia
(de manha, Perto de dois mil habitantes—de am-
hos o3 sexos ¢ de todas as idades—tinham

jd sido
mortos ; melade da cidade estava em chammas;

as dgrejas estavam em ruinas; o fogo linha pe-
2ado no arsenal 3 e =0 enlao o bravo general di-

namarquez Peymann, ferido, e ameacado pelo

mglez da destruicao geral da cidade, cedeu afi-
nal. A\ capitulacio foi assignada-a 7.

A indignacio foi geral e profunda em toda a

(Evropac: e maiormente porque era vielima d'a-
quclla barbaridade uma nacio nobre, honrada e

estimada por lodos os povos da terra...

Aqui.. reprimo a munha penna; ndo a deixa-
rereserever o que recentes aconlecimentos acor-
dam de indignacio !

JOSE SILVESTRE RIBEIRO.

A hypoerisia ¢ uma homenagem que o vicio
presta i virlade, LA BOCHEFOUCAULD.
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